“! Europool

Engineering & Automation for bottling plants

Our flexibility will be your standard

www.europool.biz



Engineering & Automation
for bottling plants

™ Europool



MIIESy i 23284

Improve your bottling plant?

Yes, we do

B Lazienda

Flessibilita, qualita e soluzioni esclusive sono le colonne portanti di
Europool, che dal 1993 propone ai propri Clienti un vero e proprio
servizio globale nell’ambito dell'imbottigliamento e del packaging.
L'obiettivo della nostra azienda ¢ fornire il pit elevato standard di
Engineering e di Handling e Automazione, un traguardo che
raggiungiamo ogni giorno grazie a un team di ingegneri e tecnici
estremamente preparati e motivati all'innovazione e all’ottimizzazione
del tempo e delle risorse. Europool affronta il singolo progetto come
un ufficio tecnico dedicato al Cliente, forte di una profonda conoscenza
della tecnologia e del mercato, al quale & in grado di offrire progetti
integrati, servizi completi di ingegneria, forniture di integrazione,
potenziamenti di linee esistenti e relocation “chiavi in mano”.

Ogni soluzione Europool porta con sé I'unicita del suo rapporto con
il Cliente, che nel singolo “step” progettuale puo scorgere i risultati di
un dialogo costante improntato alla professionalita e all’attenzione alle
sue reali esigenze.



Bl The company

Flexibility, quality and unique solutions: these are the strengths
that characterize Europool that has been offering its Customers
a global service in the fields of bottling and packaging since
1993. The Company’s goal is to provide the highest standards
of Engineering and Handling and Automation; a goal we reach
every day thanks to our team of skilled engineers and technicians
- highly qualified and motivated to innovate and to optimize
both time and resources.

Europool deals with each project acting as a technical
department completely dedicated to the Customer, with a
thorough and deep knowledge of technology and the market,
to whom we offer integrated projects, complete engineering
services, integration supplies, upgrading of existing lines and
“turnkey” relocations.

Each Europool solution includes its unique relationship with
the Customer, which shows, in each single step of the project,
the result of a continuous and constant dialogue based on
professionalism and attention to every need.

M Europool

Feasibility study

Complete engineering
services

Handling and automation
Drying systems

Lines upgrading and
relocation

Turnkey supply

After sales service

M La société

Flexibilité, qualité et solutions exclusives sont les points forts
d’Europool, qui propose depuis 1993 a ses Clients un service
global dans les domaines de I'embouteillage et de 'emballage.
Lobjective de notre société est de fournir les standards les plus
élevés en termes d’Ingénierie et de Manutention et d’Automation.
Ce but est atteint chaque jour grace a une équipe d’ingénieurs
et de techniciens hautement qualifiés, motivés et recherchant
toujours I'innovation et 'optimisation des temps et de ressources.
Europool traite chaque projet en agissant comme un bureau
d’étude dédié au Client, grace a une grande connaissance de
la technologie et du marché, auquel elle peut offrir des projets
intégrés, des services complets d’ingénierie, la fourniture de
compléments, 'amélioration des lignes existantes et des
relocations «clé-en-main».

Chaque solution Europool implique un rapport unique avec
le Client, qui permet d’intégrer a chaque étape du projet le
résultat d’un dialogue constant, basé sur la professionnalité et
I'attention portée a ses exigences.
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H La missione
Europool siimpegna a fornire Ia risposta migliore ad ogni

Cliente, dalla piccola realta locale alla multinazionale che
opera nel mercato globale. La nostra filosofia aziendale, infatti,
€ sempre stata quella di coniugare le esigenze del singolo
interlocutore con le opportunita piti convenienti e innovative
offerte dal mercato, supportando le commesse con servizi
dedicati.

La missione di Europool va oltre il lay-out delle linee di
produzione, che progettiamo dopo un attento studio di
fattibilita in cui valutiamo logistica e tempistica produttiva.
A tale analisi affianchiamo 'esame di tutti gli aspetti che
contribuiscono alla creazione di una soluzione globale per il
Cliente, come la ricerca dei fornitori e il loro controllo qualitativo,
il coordinamento e la direzione di opere sussidiarie,
I'elaborazione impiantistica, le prescrizioni di sicurezza e la
formazione degli addetti.




Il The mission

Europool is committed to providing the best answer to each Customer, both to the small, local enterprises and large,
multinationals who operate on the worldwide market. In fact, our philosophy has always been to combine the needs of each
individual business with the most cost effective and innovative market solutions, supporting orders with dedicated services.
Europool’s mission goes beyond the layout of production lines which are developed after a careful feasibility study and where
we evaluate the logistic and production schedules.

To this analysis we add a thorough examination of all the issues which contribute to the creation of a global solution for the
Customer, such as identifying suppliers and their quality control procedures, coordinating and controlling auxiliary work,
managing the installation process, defining safety procedures and providing operator training.

l La mission

Europool s’engage a fournir la réponse meilleure a chaque Client, qu’il s’agisse d’une petite réalité locale comme d’une société
multinationale présente sur le marché mondial.

En effet, la philosophie de notre société a toujours consister a combiner les exigences de chacun de nos interlocuteurs avec
les opportunités les plus adaptées et innovantes disponibles sur le marché, en fournissant des services spécifiques pour
accompagner les commandes.

La mission d’Europool s’étend au-dela de la conception des lignes de production, qui sont projetées apres une étude de
faisabilité attentive afin d’évaluer I'aspect logistique et les temps de production.

A cette analyse s’ajoute I'évaluation de tous les aspects qui contribuent a la création d’une solution globale pour le Client,
comme la recherche des fournisseurs et leur contréle qualitatif, la coordination et la direction des travaux auxiliaires, I’élaboration
de Iinstallation, les prescriptions de sécurité et la formation des opérateurs.
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B Ingegneria e integrazione di sistemi
Europool ¢ in grado di fornire risposte concrete anche grazie alla

propria unita produttiva specializzata nella costruzione di impianti e
macchine per I'imbottigliamento e il confezionamento. La sua lunga
esperienza nel settore le consente di occuparsi di ogni “step” del
percorso industriale, dalla realizzazione di singole apparecchiature
o diintere linee, al loro montaggio e collaudo presso il Cliente.

Al Cliente viene sempre data una risposta personalizzata capace di
migliorarne la logistica produttiva e 'efficienza della linea di
imbottigliamento e confezionamento.

Europool

main

engineering integration contractor
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M Engineering and systems integration
Europool offers concrete answers thanks to its production
workshop, specialized in the construction of machines
and installations for bottling and packaging plants.

Its many years of experience in these fields lets Europool
deal with each single step of the industrial process, from
creating single pieces of equipment to entire lines including
their assembly and commissioning at the Customer’s
facility.

The Customer is always given a customized answer to
improve production and the efficiency of the bottling and
packaging lines.
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H Ingénierie et intégration de systemes
Europool est en mesure de fournir réponses concretes,
notamment grace a son site de production spécialisé dans
la réalisation d’installations et de machines pour
I'embouteillage et 'emballage. Sa longue expérience dans
ce domaine lui permet de gérer chaque étape du parcours
industriel, de la réalisation d’équipements ou de lignes
compléetes, a leur montage et aux essais chez le Client.
Le client recoit toujours une réponse personnalisée capable
d’améliorer sa logique de production et I'efficience de la
ligne d’'embouteillage et d’emballage.




Bottle and can conveyors | Convoyeurs de
bouteilles et de boites

Pallet conveyors with pallet deviation system, IT:_..:, = Elevators and lowerators | Elévateurs et
stackers and unstackers | Convoyeurs de -~ descenseurs

palettes avec systeme de déviation du produit,
empileurs et dépileurs

Warmers and coolers - Pasteurization Tunnels
| Tunnels de réchauffage et de refroidissement
- Tunnels de pasteurisation —
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Drying tunnels | Sécheurs
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Shrink, carton and crate conveyors |
Convoyeurs de fardeaux, cartons et caisses

Preform and cap conveyors | Convoyeurs de
préformes et bouchons

Dynamic accumulation tables | Tables
d’accumulation dynamique
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Electric control panels and automation systems

- \I Crate washers and can rinsers | Laveuse
| Armoires électriques et systéeme d’automation

i de caisses et rinceuses de boites
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